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Parents Learn About Montessori at Parent Coffees /
Lo Que Los Padres Aprenden Sobre

Montessori en el Café de Padres

ik

Primary teachers, Jerrick Bethea, Ayana Craw-
ford, Karilyn Fletcher and Amanda Mallard, have been
introducing parents to some of the lessons their chil-
dren receive in the classroom. Our three week Parent
Coffee series, held in March, was created to give par-
ents information about what their children are doing in
the math, language, practical life and sensorial areas of
the classroom. Not only did parents get to see what the
lessons look like, but they also got to hear an explana-
tion behind why lessons are presented in such specific
ways. It was also a time to discuss the North Carolina
Standard Course of Study and what state and DPS ex-
pectations are. Many parents commented on how help-
ful the sessions were. It was a great way to educate par-
ents about Montessori and the work they see coming
home with their children. - Melissa Blalock

Maestros Primiarios, Jerrick Bethea, Ayana
Crawford, Karilyn Fletcher y Amanda Mallard, ellas han
estad introduciendo a los padres algunas de las lecciones
que sus hijos reciven en las clases. Nuestros sieres del
Café de Padres en tres semanas, que fue en Marzo, fue
creado a dar vida y sensorar las areas de las clases. No
solamente los padres miraron lo que los padres tenian
que ver sobre como era las lecciones, pero tambien ellos
escucharon una explicicacion sobre porque fue pre-
parodo en una manera especifica. Tambien era tiempo
de discutir el curso del estanda de Norte Carolino del
Estudio y cual estado y sobre la inpeccion de DPS.
Muchos padres comentaron que fue mucho de ayuda las
secciones que abia. Era una forma de educar a los pa-
dres sobre Montessori y el trabajo que sus hijos traeran a
sus casas. - Senorita Melissa Blalock
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UPPER ELEMENTARY
By Ms. Molaro

Upper El is planning several educational ac-
tivities before the end of the year. We will be go-
ing to Duke Homestead for a field trip on April
18", to experience life before the 20" century.
The students will watch a video about the Home-
stead and why it is historically important to Dur-
ham as well as North Carolina. They will then ro-
tate through several hands-on activities such as
butter churning and quilting. As an additional
treat, we will be enjoying a restaurant meal. The
anticipated cost of the field trip is $10.

Additionally, we are beginning to prepare for
the May End Of Grade, EOG tests. Please pay
attention to practice sheets that are coming home.
Encourage students to do their best on the prac-

April 2007

SUPERIOR ELEMENTARIA

Por Ms. Molaro

Superior EL esta planiando varias actividades educa-
tivos antes del fin del afio. Nosotros hiremos a hacienda
de Duke para un paseo en Abril 18, para experimentar la
vida antes del siglo 20". Los estudiantes van a mirar un
video sobre la hacienda de Duke porque es tan impor-
tante este historical para y tambien a Norte Carolina. En-
tonces ellos haran rotar un actividad en diferentes manos
como batirla mantequilla y culpabilidades. Como un re-
galo adiccional nostro disfrutaremos una comida de un
restaurante. El costo en anticipaccion del paseo es de
$10.

Adiccional, nosotros estamos empezando a preparar
para Grado del final de Mayo, EOG examenes. Favor de
poner mucha atenccion los papeles de practicas que

vienen a casa.

tice exercises as well as on the
EOGs. These tests are very im-
portant to all grades, but espe-
cially 5" grade as it is a gateway
year. Fifth grade students who do
not score a 3 or 4 in both reading
and math will have to retake the
test before summer break. If they (f
still do not score a 3 or 4 they will
have to go to summer school and
take the test again. Students
must pass or show progress in or-

Apoya a tos hijos que agan lo
mejor en las practicas de ejer-
cicios y tambien en el EOGs.
Esos examenes son muy impor-
tante para todo los grados, pero
especialmente para el 5th grado
como es la entrada del afio.
Estudiantes del quinto grado
gque no obtiene una puntaccién
de 3 0 4 en leiyendo y matemati-
cas tiene que volver a tomar el

der to pass to the 6™ grade.
Some things that parents can do to help their stu-
dents be successful:

Read every night

Practice math facts

Eat a well balanced meal 3 times a day
Get at least 8 hours of sleep a night

Finally, 5™ graders will graduate on the last
day of school. Please save the date on your cal-
endar as we encourage all family members to
come out and support their rising 6" graders.
Look for more information coming soon. We have
so much still to do, as you can see, and are ex-
cited about our final push to the end of the year.

examen antes de las vacac-
ciones de verano. Y si ellos todavia no obtienien uno pun-
taccion 3 o 4 ellos tendran que ir a las clases de verano
para tomar el examen de nuevo. El estudiante tienen que
pasar a demostrar en orden para pasar al grado 6. Al-
gunas cosas que los padres pueden hacer para sus hijos
agan lo mejor son:

- Leer todas las noches

- Practicar los factores de matematicas

- Comer bien y balanciar las comidas de 3 veces aldia
- Dormir por lo menos de 8 horas todas las noches

Finalmente, 5 grado se graduaran en el ultimo dia del afio
de la escuela. Favor de guardar la fecha en el calendario
asi como nosotros apoyamos a todos nuestros membros
de familia para venir y apoyar nuestros 6 grado. Mira mos
informaccion que vendra pronto. Nosotros tenemos
mucho que hacer, y como puede ver, estamos excitados
de nuestro ultimo empuije a nuestro afio final.
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GROUNDS IMPROVEMENT
CAMPAIGN

CONGRATULATIONS! We have surpassed our
grounds improvement fundraising goal! School staff,
neighbors, friends, local businesses, parents and grand-
parents, and even students—big and little—contributed
a whopping $13,934 so far! THANK YOU!

If you are still planning to give to the campaign, we
welcome your donation. Additional funds will help
provide the cushion needed to complete some addi-
tional repairs to our existing playground equipment
and cover the unexpected.

The money we’ve raised will be pooled with the grant
from Durham County, help from Duke University, and
our own volunteer labor, to bring us to the $52,000 that
it will cost to add a playground with safe equipment
for all students, and a park-like front courtyard with
beautiful plantings, green grass, and benches for class
events or waiting for buses.

Now that we have the money, next comes the fun

part — GETTING DIRTY! Please lend a hand at our
upcoming volunteer work days to help prepare the
grounds May 12" . Everyone is welcome, everyone is
needed. Bring your kids and show them that when we
come together, we make big things happen at George
Watts!

Campana de Mejoramiento de Sueldo

FELICITACIONES! Nosotro hemos sobrepasado
nuestras metas en fondos de sueldo de mejoramientos!
Personal de la Escuela, vecinos, amigos, empresas lo-
cales, padres y abuelos, y tambien los estudiantes gran-
des y pequeiios — una enorme contribuccion de
$13,934 asi hasta lo mas ultimo! Muchos Gracias!

Si todavia esta planiando en dar en la campaiia, noso-
tros agradecemos sus donacciones. Fondos adicciona-
les ayudaran a suavizar y proveeer lo necesario para
completar a unos de nuestro reparamientos adicciona-
les para nuestro ecitoso equipajes de patio de recrea-
cion y cubrir lo inesperado.

El dinero que nosotros recaudimos traera un fondo co-
mun con los otorgamientos del condado de Durham,
ayuda de la Universidad de Duke, y nuestros propios
voluntarios laborales que nos trajo alrededor de
$52,000 que costara para afadir un patio de recreac-
cion con equipajes seguros para todos los estudiantes,
y un parque como un patio con plantas maravillosas
monte verde, y bancos para todo los eventos de clases
o0 para espera los autobuses.

Ahora que tenemos el dinero, lo siguiente que biene es
lo divertido — ENSUCIANDOSE! Favor de darnos
una mano para ser voluntarios en ayudar a trabajar para
prepara el suelo, 12 de Mayo. Todas a sus hijos todos
somos necesitados. Traiga a sus hijos y ensefianes que
cuando venimos juntos, nosotros hacemos uno gran
cosa en George Watts!

Grounds Committee Update -

I would like to thank the Grounds Improvement Fundrais-
ing Committee for their great effort in raising our cash
contribution to the Durham Open Spaces Grant. We will
be scheduling our first matching grant workday for later
this spring. Please consider helping out on our grounds
improvement workdays. Every hour of volunteer labor
gets us $5.00 of matching funds from the county. Our
spring work day will be a general clean-up; preparation for
more major work which will be done in the fall as well as
planting some spring and summer annuals to give the
landscape some color. Workdays are fun and no special
skills are required! Please bring your family and help
keep George Watts beautiful.

- Lizzy Gilligan

«{r Actualizacion Del Comité -

Queria dar gracias al comité de Recaudacion de fondos por

(i, efectivo al Durham Abre los Espacios Otorgan. Estaremos

planificando nuestro primer dia laboral parejo de la beca
para luego esta primavera. Considere por favor ayudando en

su gran esfuerzo de levantar nuestra contribucion del dinero
lg

nuestros dia laborable del mejor motivo. Cada hora del
(% trabajo de voluntario nos consigue $5,00 de fondos de

contrapartida del condado. Nuestra jornada de trabajo de la
primavera sera una limpieza general; la preparacion para el

A trabajo mas mayor que serd hecho en la caida asi como
‘i5° plantar alguna primavera y el verano anual dar el paisaje

algtn color. jLos dia laborable son divertidos y ningunas

habilidades especiales son requeridas! Traiga por favor su
Jé/{ familia y ayude a mantener Goerge Watts hermosos.

- Lizzy Gilligan
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Volunteer with SOS

SOS receives 10% of the after tax proceeds of the
stand. Together with concessions at the Duke
basketball games and Duke football games, the
Watts PTA expects to bring in up to $5,000 a year
in support of PTA and school programs. You can
invite your family or friends to enjoy that game too,
since SOS volunteers can buy up to two Bulls
tickets for only $2 a piece. Discounted tickets
must be purchased in cash no later than the eve-
ning before the game.

There are two different ways you can help:

Captain: We need two or three people to volun-
teer to “captain” some of the Durham Bulls
games. Every game has a designated captain
to make sure things go smoothly. The captain
is the person whose primary function is to
oversee the general operation of the stand.
We have 7 Bulls games that will need cap-
tains.

e Game Volunteer: Sign up for one or more
games and have fun taking orders, making na-
chos, or even selling beer.

Contact Natasha Nazareth-Phelps (Nazareth-
phelps@verizon.net) or Angie Douglas
(angiedouglas@nc.rr.com) if you are inter-
ested or have any questions.

Baseball season has started, so sign up today!

George Watts - Durham Bulls Schedule

April May June July | August
April 24 | May 13 June 1 July 4 | August 3
7 pm - Spm- 7 pm - TBA - 7 pm -
10 people | 3 people | Teacher’s | 5 people | 12 people
Night
April25 [ May 28 | June18 | July 12 [August 24
11 am - Spm - 7 pm - 7 pm - 7 pm -
3 people | 3 people PTA 10 people | 12 people
Board
Night
June 20 August 31
1 pm - 7 pm
3 people 3 people

Voluntario con SOS

El SOS recibe el 10% de después de que los in-
gresos del impuesto del soporte. Junto con con-
cesiones en los juegos de los juegos de balon-
cesto del duque y del balompié del duque, los va-
tios PTA esperan traer adentro para arriba a
$5.000 por afio en apoyo de PTA y de programas
de la escuela. Usted puede invitar a su familia o
amigos que goce de ese juego también, desde
entonces Los voluntarios el SOS pueden com-
prar hasta dos toros los boletos para sola-
mente $2 por pedazo. Los boletos descontados
se deben comprar en efectivo no méas adelante
que la tarde antes del juego.

Hay dos diversas maneras que usted puede ayu-

dar:

Capitan: Necesitamos a dos o tres personas ofre-
cer voluntariamente al I del capitan del [ al-
gunos de los juegos de los toros de Durham.
Cada juego tiene un capitan sefialado a cer-
ciorarse de las cosas ir suavemente. El
capitan es la persona que funcién primaria es
supervisar la operacion general del soporte.
Tenemos 7 juegos de los toros que necesiten
a capitanes.

e Voluntario del juego: Firme para arriba para
unos 0 mas juegos y tenga diversion el tomar
de o6rdenes, haciendo nachos, o iguale la
venta de la cerveza.

Contacto Natasha Nazareth-Phelps (Nazareth-
phelps@verizon.net) o Angie Douglas
(angiedouglas@nc.rr.com) si usted esta intere-
sado o tiene cualesquiera preguntas.

La estacion de béisbol ha comenzado, asi que
firme para arriba hoy!
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RGC Sets Direction for School

On the third Thursday of every month in the
school year, a different sort of parent-teacher associa-
tion takes place. The Representative Governance
Committee, or RGC, is a group of dedicated staff and
parents who meet to discuss the current and future
plans for Watts Montessori. The RGC Chair is
teacher Cathy Carinder and if you have any questions
regarding RGC please feel free to talk with her. Our
parent reps include Sandra Ackerman, Alice
Bumgamer, Heather Chambers, Claudia Curtis and
Natasha Nazareth-Phelps.

At some schools, it is called the site-based de-
cision making committee, but regardless of the name,
the purpose is the same. RGC’s mission is to create,
implement, and evaluate the School Improvement
Plan, or SIP. Every Title I school (a designation given
to schools that have a certain percentage of students
receiving free or reduced lunches) must develop a
School Improvement Plan.

The School Improvement Plan sets the goals
and strategies for the school. The RGC sets goals for
the school in the areas of math, literacy, parent in-
volvement, and creating a safe and orderly school, to
name just a few.

The RGC’s work on the School Improvement
Plan is audited and updated regularly. A copy of the
SIP is available at school or online at www.dpsnc.net
(select “Everything about DPS Schools”, then under
School Data select “Improvement Plans”, finally se-
lect “George Watts”). The representatives on the
RGC include parents, school administrators and
teachers from specials classes, the exceptional chil-
dren’s program, and from each grade level.

Thank you to Karilyn Fletcher and Donna Rewalt for
their contributions to this article.

RGC Pone Divecciones para La Escuela

En el tercer Jueves de cada mes en el ano de la
escuela, clasifican una diferencia de padrw-maestro
que se lleva acabo en el logar de associacion. El Rep-
resentativo del Commite, Governance, o RGC, es un
grupo dedicado de personal y padres que se encuen-
tran par discutir 10 actual y planes para el futuro de
Watts Montessori. La RGC Precidencia es la maestra
Cathy Carinder y si tiene alguna pregunta sobre RGC
favor sentirse comoda de hablar con ella. Nuestros pa-
dres representativos inclue Sandra Ackerman, Alice
Bumgamer, Heather Chambers, Claudia Curtis, y Na-
tasha Nazareth-Phelps.

En unas esculas, es llamado el sitio-basado a
decisiones hechos por el commité, pero apesar del
nombré, el proposito el igual. RGC’s la mision es para
criar, implementar, y evalvar el Plan del Mejoramiento
de la Escuela, a SIP. Todo Titolo I de la escuela (una
designacion dado a la escuelas que tienen un sierto
porcentaje de estudiantes reciviendo o comidas reduci-
das) tienen que Mejorar un Plan para la Escuela.

El Plan de Mejoramiento de la Escuela pone
sus goles y estrategias para la escuela. E1 RGC pone
goles para la escuela en las areas de matematicas, alfa-
betismo, participacion de padres, y criando un lugar
seguro y una escuela en orden, nombrando nada mas
unos cuantos.

El trabajo de RGC’s en el Plan de Mejo-
ramiento de la Escuela es auditar y regularmente actu-
alizar. Una copia del SIP es disponible en la escuela o
en linia al www.dpsnc.net (seleccione “Todo sobre la
Escuelas de DPS,” Despues abajo de datos de Escuelas
seleccione “Planes de Mejoramiento,” al final selec-
cione “George Watts™). El representante en el RGC
incluye a padres, escuelas, administradores y maestros
de clases especiales, el programa de ninos excep-
cidnales, y de cada nivel de grado.

Gracias a Karilyn Fletcher y Donna Rewalt pr sus
contribuciones a este articulo.
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Meet Coach Brennan! /

April 2007

Conosca al Entrenador Brennan!

Stephanie Brennan, a.k.a. “Coach Brennan”,
is the physical education teacher at George Watts
Montessori. Although this is her first year at Watts,
she has been teaching for seven years.

Stephanie Brennan, ella es llamada también
el "Entrenador Brennan", si es el maestro fisico de la
educacion en George Watts Montessori. Por lo tanto
es su primer afio en Watts, ella ha estado ensefiando
por siete afos.

Coach Brennan always
knew she wanted to be a teacher.
She began college as a music and
English major, and sports classes
were a requirement. However, it
was the sports classes that really
called to her, and she considered
changing her major. It was her
swim coach who suggested that a
degree in Health and Physical

Education would be a per-
fect fit with her interest in sports
and love of teaching. She did so
and never looked back. “I love
teaching a class where I get to play

Entrenador Brennan todo el tiempo
quiso ser maestra. Ella empeso el co-
lejio como una musica e inglés me-
jor, y luce las clases de sportes eran
requeridos. Como fue las clases de
sportes que la llamo a ella, y ella
considerd cambiar sus mentas. Era
su un titulo en la Salud y la Educa-
cion de Conocimiento era un perfec-
to con sus interés en sporte y amor
de ensefanzas. Ella lo hizo y nunca
mird hacia atras. "Me encantra ense-
far en clases donde puedo jugar todo
el dia," dice Sra. Brennan.

all day,” says Ms. Brennan.

She started teaching in a pre-K through 8"
grade school in New Orleans, then moved to Chatta-
nooga, TN where she taught 5"-8" graders while
getting her masters in Physical Education. Ms.
Brennan is happy to be part of George Watts Mon-
tessori. “I am very excited to teach younger students
again.”

One of the school’s biggest events, Field
Day, will be coordinated by Coach Brennan. She
has given it a theme, “Where the Wild Things Are”,
which is her favorite children’s book. “I will be
looking for parent volunteers to come and help run
the different stations and help the teachers with their
classes.” This year Field Day will be June 5™, with
all grade levels participating on the same day. If you
are able to volunteer, please contact Ms. Brennan at
school, 560-3947, or at stephanie.brennan@dpsnc.
net.

c@ D
N’

Ella enpeso a ensefar en preescolar hastael 8
grado en la escuela de New Orleans, después se mo-
vio a Chattanooga, Tennessee donde ella ensend 5-8
grado mientras ella estudiaba por sus maestros en la
Educaccion Conocimiento. Ms. Brennan esta feliz de
ser parte de George Watts Montessori. " Estoy muy
excitosa de ensefar estudiantes pegueios otra vez".

Uno de nuestros eventos mas grande en nues-
tras escuelas, El Dia de Paseo, que sera coordinado
por el Entrenador Brennan. Ella le ha dado una men-
ta, "En Donde Estan las Cosas Salvajes", que esta
bosado en su libro favorito de nifios. "Yo estaré mi-
rando por un padre de voluntario.” Este Dia del
Campo de afio serd 5 de junio, con todos niveles del
grado que participan en el mismo dia. Si usted puede
ofrecerse, favor de ponerse en contacto con Ms.
Brennan en la escuela, 560-3947, o al stephanie.

brennan@dpsnc.net.

1,
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Physical Education Benefits Students
at George Watts

By Stephanie Brennan with Molly Reingruber

The activities learned in physical education
classes are the building blocks to all kinds of life-
time activities that will lead to a healthy lifespan. It
is a proven fact that movement enhances the brain’s
ability to absorb information. About 85% of school
age children are predominately kinesthetic learners.
Using movement in the learning process helps many
children retain and retrieve information more effi-
ciently. Physical activity prepares the brain for
learning by providing a healthier body and a brain
that works more effectively. Research does back the
fact that a quality physical education program and
physical activity time impacts student performance
and test scores.

In Physical Education (abbreviated as P.E.)
the children also learn teamwork, build self-
confidence, and have fun. The curriculum is based
on the National Standards of the NASPE (the Na-
tional Association of Sports and Physical Educa-
tion). It is skill based and not sports based. I teach
the students the skills that they will use in any sport
or activity that they desire to participate in.

Nothing is as important to Montessori
schooling as parent involvement. We be-
lieve a strong relationship between home
and school is essential to a solid founda-
tion. We encourage our parents to take
every opportunity to participate in the edu-
cation of their children. We embrace and
foster an open line of communication be-
tween parents, directresses and directors,
and school. We invite frequent visits and
provide a variety of parent volunteer oppor-
tunities. After hours informal parent educa-
tion programs are available - each designed
to guide you through the journey of helping
your child discover and enjoy a lifetime of
learning.

Taken from Montessori Unlimited

La Educacion Conocimiento Benefi-

cia a Estudiantes en George Watts
Por Stephanie Brennan con Molly Reingruber

El curiculo pensa que educacciones de cono-
cimieto permite a clases a hace bloques en actividade
de por vida que llevaran a una vida saludable. Es un
factor provado que el movimiento hace creser la habi-
lidad de cerebro para absorber mas informacion.
Acerca de 85% de nifios de escuela aprende predomi-
nantemente por amables aprendisajes, son ninos que
aprenden por haciendo y moviendose. Utilizando el
movimiento en el proceso de aprendisaje a los nifios
retienen y retrasedera la informacion mas eficiente-
mente. La actividad conocimiento (fisica) prepara al
cerebro aprender proviendoles un cuerpo saludable y
un cerebro que trabaja mas eficiencia. Los investiga-
dores suportan los factores de que la calidad el pro-
grama fisico de la educacién y tiempo fisico de acti-
vidad impactantes a estudiantes una positiv desempe-
no y un examen con buenos puntajes.

En la Educacion Fisica (abrevio como P.E.)
los nifios aprenden a trabajar en grupos, agaran aha-
cerse confidentes, y se divierten. El curiculo esta bo-
sado en el Estandar del Naccional de NASPE (la Aso-
ciacion Nacional des Sportes y Educaccion Conoci-
mientos). Este esta preparado bosado y no bosado en
sportes. Los estudiantes so ensefiados lo que ellos es-
taran usando en cualquier sporte o actividades que en
lo que ellos deciden participar.
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Involved Parents Make For Better Schools /
Envolucra a Padres a hacer Mejores Escuelas

The Parent Involvement Committee works to keep parents in-
volved in George Watts and keep the school strong.

This committee coordinates volunteers to help out around the
school, assist with teacher luncheons, organize summer play
dates, staff PTA membership tables, and encourage parents to
volunteer through the PTA..

Other projects the Parent Involvement Committee takes on in-
clude:

Organize Teacher Appreciation Week

Organize the membership drive

Provide educational information

Assist with free email accounts - using the school computer

Right now, the committee is looking for help with Teacher
Appreciation Week. In 1984, National PTA established
Teacher Appreciation Week-the first full week in May-to honor
the dedicated men and women who lend their passion and
skills to educating our children. This year it is May 7 — 11.

During Teacher Appreciation Week, the PTA will host a lunch-
eon for the teachers. Parents can help out by providing side
dishes, desserts and drinks on the day of the teacher lunch-
eon. You can also help staff the lunchroom while the teachers
are treated to their special lunch. The actual date for the lunch-
eon is yet to be determined. There are many other ways to
show you can show your appreciation to the teachers. You can
write a thank-you note or volunteer in the classroom to give
your teachers a short break.

The Parent Involvement Committee has organized a way for
students to show their appreciation as well. On Monday the 7th
we ask that students to bring a piece of fruit for their teachers.
On Wednesday the students can bring in a poem or artwork
they have made for their teacher, and on Friday a flower for
their teachers.

The Parent Involvement Committee coordinates summer play
dates at George Watts. This is an opportunity for new parents
to meet veteran parents and for their children to get familiar
with their new school. The families of returning kindergarten
students are invited, and we especially hope that bilingual par-
ents and staff will attend these events. While these play dates
are planned particularly for the Primary Level, all George Watts

families are welcome to attend.
Continued on page 9

El Comité de Padre Involucrados trabaja para mantener a
padre envolucrados en George Watts y mantiene la escuela
fuerte.

Este comité cordina voluntarios para ayudar alrededor de la
escuela, asistir con los luncheons de maestros, organizando
fechcas para juegos de verano, membresia personal de la
tablo de PTA, y ayudor a padres que sean voluntarios en PTA.

Otros projectos que toma en Padres Involucrados incluye:
Organizar el dio de la Semana para los Maestros del
Reconocimiento/Aprecio

Organizar el manejo de la membresio.

Proveerles informacciones educcionales

Asistir con cuentos gratis de correo-electronico.

Ahora mismo, el comité esta buscando ayuda con el dia
de La Semana de Reconcimiento de Maestros. En el 1984,
PTA naccional establecio de reconocimiento para los maestros
en la primera semana de mayo por el honor de dedicarles a
hombres y mujeres quienes pusieron sus passiones y sus
ensenansos para educar a nuestros nifios. Este afio es Mayo
7-11.

Durante la Semana de Reconicimiento de Maestros, los de la
PTA les daran una comida para los maestros. Padres pueden
ayudar con proveendo alimento, pasteles y bebidas en el dia
de lonches para los maestros. Tu tambien puedes ayudar con
mirar a los nifios mientras que las maestras seran atendidos
en sus lonch especiales. La fecha actual para el lonche
todavia necesita decedirse. Hay aun otras maneras que
puedes demostrar tu reconocimiento por los maestros.
Puedes escribir una nota danto gracias o tambien ser
voluntarios en las clases para darles a tu maestro un corto
descanso.

El Comité de Involucramiento de Padres ha organizado una
manera para los estudiantes para ensenar sus reconocimiento
a sus maestros tambien. El Lunes 7 nosotros le pedimos a los
estudiantes que traigan un pedazo de fruta para sus maestros.
El miércoles los estudiantes pueden traer un poema o un
trabajo de arte por los maestros, y el viernes una flor para sus
maestros.
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Continued from page 8 -

Summer play dates are a wonderful way to welcome new El Comité de Involucramiento de Padres coordinaron las
families and make new friends. Please come to the school fechas del juego del verano en George Watts. Esta es una
playground July 15, 29, and August 12th from 3-5 pm. Bot- | oportunida para los nuevos padres para que conoscan padres
tled water will be supplied, and we ask that if you come to verteranos y para sus hijos sean familiares en sus nueva
please bring juice boxes or snacks to share. escuela. La familias de los estudiantes de Kindergarten estan
invitados, y especialmente deseamos que padres bilingties
If you would like to help with Parent Involvement, or would y personal van atender en los eventos. Mientras son
like to know more about these activities, see Angela Doug- planeadas fechas de juegos particularmente para los

las or contact her at angiedouglas@nc.rr.com or 479-2015. | estudiantes Primarios (pre-K'y K), todas familias son
bienvenidos para asistir.

Fechas de juego de verano es una mejor manera de dar las
bienvenidas a nuevas familias y hacer nuevos amigos. Favor
de venir al patio de la escuela en Julio 15, Julio 29, y Agosto
12 desde 3-5 p.m. La agua embotellada sera proporcionada, y
si biene favor de traer cajas de jugo o0 meriendas para
compartir.

Si deseas ayudar on el involucramiento de padres, o quisiera
saber mas sobre estas actividades, vea a Angela Douglas o
contactanse con ella al angiedouglas@nc.rr.com o 479-2015.

Teacher Appreciation Week
May 7 - 11

Teacher Appreciation Day
May 9

Monday, May 7th -

Bring a piece of fruit for your teacher
Wednesday, May 9th -

Bring a poem, artwork or something else

you have made for your teacher v
Friday, May 11th -
Bring a flower for your teacher TE ACHE R
APPRECIATION
El Lunes 7 nosotros le pedimos a los estudiantes DAY
que traigan un pedazo de fruta para sus maestros.
El miércoles los estudiantes pueden traer un poema % {j‘h

0 un trabajo de arte por los maestros, y el viernes
una flor para sus maestros.




Page 10 Watts Happenings April 2007

Fifth Graders Get the Last Word /

La Ultima Palabra de Quinto Grado

Spring is here, and graduation is fast approaching the fifth El verano esta aqui, y la graduaccion esta muy cercas para los
grade students at George Watts. The students were asked to re- | |estudiantes de quinto grado en George Watts. Les preguntamos

flect on their time here and to offer advice to the younger stu- a nuestros estudicantes que refleccionaran en sus tiemp aqui y
dents. When asked what they would miss most about Watts, al- | [a ofrecerles consejos a nuestros estudiantes pequefios. Cuando
most all of them talked about their teachers (including specials, les preguntamos que extrafarian de Watts, cosi todos hablaron

literacy, EC, the principals and Ms. Long-Melvin, our secretary), de sos Maestros (incloyendo specialmente, literacia, EC, las
some also mentioned friends. Myles Moore said, “I will miss the | [principales y Ms. Long-Melvin, nuestra secretaria) y tambien

playground.” April Lopez said her best memory from Watts will mensionaron algonos amigos. Myles Moore dijo, “Yo etranare el
be, “The stink bombs in Ms. Carinder’s room and Field Day.” patio.” April Lopez dijo que sus mejores recuerdos de George

Watts, “Las bombas del mal olor en la clase de Ms. Carinder's y
Many offered bits of wisdom for the younger students: en los paseos.”

- “George Watts teachers are the best. That's why George Muchos ofrecieron un poco de suerte de sabidoria para los estu-

Watts is a good school.” Leslie diantes pequefos:
- “Respect the teachers and other people!” Lorena
- “The teachers don't play.” William - “Los Mestros de George Watts son los mejores. Poreso

- “l hope that they will do a good job in school and grow up
and be what they want to be.” Courtney
- “Always listen to your children and be honest, respectful,
and responsible.” Angie
- “Don’t be a clown.” Ricky
- “To behave and try their best and never say you cannot do
it.” Kelly
- “Don’t pay attention to the bad students.” Camren
- “Do not fight. Be a good student.” Jessica
- “Be smart in your actions. Try your best. Listen and be
KIND.” Shedeja
- “Be nice to smaller kids as you get older.” Jasmine
- “To help them when they are hurt and to be good and do
your work.” Joseph
“My advice is to work hard.” Brenda
- “Never say ‘never’.” Christian
They were also asked, “What do you want the teachers at this
school to remember about you?” Many wanted to be remem-
bered as nice, good students who tried their best and had a good
sense of humor. Here are a few of their thoughts:

George Watts es una buena escuela.” Leslie

- “Respete a los Maestros y a otras personas!” Lorena
- “Los maestros no juegan.” William
- “Yo espero que ellos agan buen trabajo en la escuela y ser

quieren ser.” Courtney

- “Todo el tiempo escuchen a sus hijos y sean honestos, y

responsables.” Angie

- “No seas payaso.” Ricky
- “Comportarse bien y tratar de ser lo mejor y nunca degas

que tu no puedes hacer lo.” Kelly

- “No pongos atencién a estudiantes malos.” Camren
- “No peleas. Se un buen estudiantes.” Jessica
- “Se listo en tus acciones. Trata lo mejor. Escucha y se

AMABLE.” Shedeja

- “Se amable con los nifios pequefios y a como vas crecien-

do.” Jasmine

- “Ayudar los cuando se lastimen y ser bueno y haz tu tarea”

Joseph

- “Mi consejo es que trabajes duro.” Brenda

- “Nunca digas ‘nunca’.” Christian

Tambien se les pregunto, “Que quisieran que sus maestros re-

- “| want the teachers to remember me by all the math things || |cordaran sobre ellos?” Muchos estudiantes quiere que se re-
know. Math to me is like playing with a ball.” Rafael cuerden como agradables, buenos estudiantes quien trataron

- “| want the teachers to remember about us that we are the | |Sus mejores y tener una buen sentido de humor. Aqui hay unas
best in the world. Also put us in their hearts and we’ll have | [cosas que piensan:
them in our heart. We will always keep them in our heart.”

Isata

- “'have curly hair. And my name.” Kaila

- “That | love to read and draw. And | want to learn to like
math.” Gabriela

- “That | am a good girl. | canread. Another thing | want
them to remember is | don't like to read instructions.”
Vanessa

Continued on page 11 -

- “Yo quiero que me recuerden a mi por todas las cosas de
matematicas que yo se. Las matematicas para mi s como
jugar con un balon.” Rafael

- “Yo quiero que los maestros nos recuerden por ser los
mejores en e mundo. Tambien ponganos en sus corazo-
nes y nosotros tendremos los de ustedes en nuestros cora-
zones. Nosotros todo el tiempo los tendremos en nuestros
corazones.” Isata
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Continued from page 10 -

- “That | was a student who always wanted to learn and know
more.” Toritseju
“| was awesome in math and got better in reading.” Martha

- “My smile, my hair, my face and the way | act.” Jagwona

- “How they got me out of trouble. | will always remember
how they talk to me.” Nazare
“That | do my best what | do for them.” Kelly

- “l want them to remember me as a good role model and a
good student.” Jessica

- “l was a good student and made people laugh.” Wahkeed
“A nice girl.” Mariah

Graduation will be on the last day of school, June 8. All are wel-
come to attend. Watch for more information later in the Peaceful

- “Yo tengo cabello quebrado. Y mi nombre es.” Kaila

- “Me gusta leer y dibujar. Y quiero aprender a que me guste
las mathematicas.” Gabriela

- “Que soy una nifia buena. Puedo leer. Otra cosa es que
me gustaria que me recordarian porque no me gusta leer
instrucciones.” Vanessa

- “De que soy un estudiante que saber y aprender mas.” To-
ritseju

- “Yo era una asombrosa en matematicas y que mejore en
leyendo.” Martha

- “Mi sonrisa, mi cabello, mi cara y el modo en que yo actuo.”
Jagwona

- “Como me sacaron de los problemas. Yo to el tiempo recor-
dare como hablaron con migo.” Narzare

- “De que yo ago lo mejor y lo que yo ago por ellos.” Kelly

- “Yo quiero que me recuerden a mi como un ejemplo y un

Times. ’ buana estudiante.” Jessica
- “Yo era una buana estudiante y que hacia a la jente reir.”
Wahkeed
\U - “Una nifia amable.” Mariah
Q\ La graduacion sera en el ultimo dia de escuela, Junio 8. Todos
K>J' o= son bienvenidos a asistir. Mire para mas informacion en Tiempos
— Tranquilas (The Peaceful Times).
UPCOMING EVENTS LOS ACONTECIMIENTOS
P
& NEED TO KNOW'S PROXIMOS
AT GEORGE WATTS & LA NECESIDAD DE SABER
EN VATIOS DE GEORGE
April 26 (Thur) Science & Tech Night 6 - 8 p.m. Abril 26 (el jueves) Ciencia & Noche Técnica 6 - 8 p.m.

May 7—11 (Mon-Fri) Teacher Appreciation Week

May 15 (Mon) PTA Meeting at 6 p.m.

Mayo 7-11 (el lunes-viernes) ~ Semana de Apreciacion de maestro

Mayo 15 (el lunes)

Peseta que Encuentra en 6 de la tarde

May 28 (Mon) Memorial Day Mayo 28 (el lunes) Dia conmemorativo

June 5 (Tue) Field Day Junio 5 (el martes) Dia del campo

June 8 (Fri) Last Day of School Junio 8 (el viernes) El dia pasado de la escuela
REMINDER RECORDATORIO

Box Top$ for Education
are to be turned in monthly.

Las cajas sobrepasas de educacion
necesite introdujo cada mes.




Page 12

Next PTH Meeting:
Monday, Magy 15, 6:00 p.m.
Held in the school gymnasium.
Interpreter for Spanish speakers.
All arg welecome!

Préxima Reunién de la PTH:

€l lungs, ¢l 15 dg Mayo de
6:00 dg la tarde.
Contuvo ¢l gimnasio dg la gscugla.
€l intgrprete para oradorgs gspafolgs.
iTodo gsté bignvgnido!
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Thanks to the school and Brendon &
Cienne Ahrens Cordell the Primary
level now has fresh new sand in their
sand boxes. Mr. Cordell also took time
out of his busy schedule to remove the
old dirty sand and replace with the new
fresh clean sand. Thank You!
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PTA Officers and
Committee Chairs
Oficiales y Presidentes de
Comité de PTA
2006-2007

President / Presidente
Donna Rewalt
drewalt@earthlink.net

919-572-0277

Vice President / Vice-Presidente
Laito Espinosa 919-423-8290
Secretary / Secretario
Karilyn Fletcher
Karilyn.Fletcher@dpsnc.net

919-425-5638

Treasurer / Tesorerero
Cathy Carinder
Aemoml @earthlink.net

919-687-0928

Communications / Comunicacidénes
Molly Reingruber
bankinfo@nc.rr.com

919-475-2227

Parent Involvement Chair
Angie Douglas
angiedouglas@nc.rr.com

919-479-2015

Fundraising / Recaudacion de fondos

Michelle Bass 919-683-5418
Grounds / Ajardimar
Lizzy Gilligan
onegirlsopinion@yahoo.com

919-682-2856

SOS
Elizabeth Edmiston
eedmiston@nc.rr.com

919-309-4905

Principal / Director
Patti Crum
Patti.Crum@dpsnc.net

919-560-3947




